Veritas biblica





Jelen rövid tanulmányunkban azt a kérdést szeretnénk megvizsgálni ill. megvilágítani, hogy hogyan viszonyul egymáshoz vagy különbözik-e egymástól – és miben – az üdvtörténet-írás és történetírás? Hiszen amikor a bibliai szerzők és az egyházi történetírók az elmúlt esemenyekről beszámolnak, elsősorban az üd�vösség történetét tartják szem előtt. Nem pontos történeti dokumentációt készítenek, hanem az üdvtörténet egy-egy részletét, a megváltás történetét, annak alakulását és kibontakozását tárják hívő olvasóik elé, hogy megerősítsék őket hitükben.


Példánkat az evangéliumok anyagából vesszük, az evangéliumokban összefoglalt és fennmaradt ismeretanyagból. Előre kell bocsájtanunk azonban, hogy nem vállalkozhatunk itt arra, hogy feltárjuk a leírt evangéliumok előtörténetét. Egyrészt azért nem, mert a szóbeli hagyomány korszakáról, valamint az első írásbafoglalások, evangélium-előtti gyűjtemények koráról nincsenek konkrét dokumentumaink, így ennek a folyamatnak a feltárása a bibliatudomány művelőinek szüntelen és szerteágazó kutatásának tárgyát képezi, s ezt is�mertetni egy rövid tanulmány keretében egyszerűen lehetetlen. Ehelyett az evangéliumok kapcsán inkább elvi-elméleti megállapításokhoz szeretnénk jutni.


Az alábbiakban az „evangéliumi történetírás” néhány sajá�tosságára szeretnénk rámutatni, amelyek tudatosítása hasznos lehet a teológia művelői számára. Alapvetően arról van szó, hogy az evangélisták – és ezt megelőzően az őskeresztény igehirdetés – elsődleges célja a tények értelmezése, nem pedig az egyszerű tényközlés, az események részletes és kimerítő rögzítése. Ezért vizsgálni fogjuk, hogy ilyen körülmények között mi lesz a sorsa a tényeknek (van-e „tárgyilagos” tényközlés az evangéli�umokban?), melyek a tényértelmezés formái és eszközei, s mi a szerepe mindebben ebben a folyamatban a közlőnek és a közvetítő közegnek.





Bevezetésül foglaljuk össze röviden a szóbeli áthagyományozás tu�lajdonságait és következményeit, az ezzel kapcsolatos tényállást, amely az evangéliumok, elsősorban a három szinoptikus anyagának vizsgálata során megállapítható.


A szóbeli áthagyományozás korszakában az írásbeliség hiányából számos olyan következmény fakadt, amelyet mai szemmel hajlamosak vagyunk hátrány�nak tekinteni, pedig valójában előnyt jelentettek. A legfontosabbak ezek voltak:


1. Idézett szövegek esetében szabadság – szemben a szó szerinti hűséggel;


2. Események leírásánál a lényegmegragadás – szemben az adatszerűséggel 


3. Az egyszerűség (mindkét esetben) – szemben a bonyolult valósággal 


4. Közlésformák („sablonok”) kialakítása és rendszeres használata – szemben a közvetlen, élményszerű elbeszéléssel


Annak a ténynek, hogy a jézusi hagyományanyagot – írásos rögzítés híján – így őrizték és adták tovább (azaz nem szükségszerűen szó szerint, a lényeget kiemelve, egyszerűsítve, kikristályosodott formákban), volt néhány sajátos és természetes következménye. Ezek közül a legfontosabbak az alábbiak voltak:


a) Feledésbe merültek a történeti, életrajzi összefüggések (kivéve a szenvedéstörténetet). Nem lehetett tudni többé, hogy az egyes események mikor és hol történtek, hogyan következtek egymás után.


b) Feledésbe merültek az egyes események azon részletei, amelyeknek nem volt jelentősége az igehirdetés szempontjából (ld. fentebb). – Végül:


c) Jézus szavai esetében sem volt feltétlen követelmény, hogy szó szerint őrizzék és adják tovább, hanem tartalmi hűségre törekedtek.





A fentiek megértéséhez ill. megvilágításához vegyünk egy példát annak bemutatására, hogy mi is történt a szóbeli áthagyományozás során, hogyan és miért született tárgyilagos és kimerítő közlés helyett kérügma, evangélium.





Máté evangéliumának 9. fejezetében (27-31.v.) a két vak meggyógyításának történetét a következőképpen olvashatjuk:


*27 Amikor Jézus továbbment onnan, két vak követte őt és így kiáltozott: »Könyörülj rajtunk, Dávid Fia!« *28 Amint hazaérkezett, odamentek hozzá a vakok. Jézus megkérdezte tőlük: »Hiszitek, hogy meg tudom ezt tenni?« Azok ezt válas�z�olták neki: »Igen, Uram!« *29 Erre ő megérintette a szemüket és így szólt: »Legyen nektek hitetek szerint.« *30 Ekkor megnyílt a szemük. Jézus pedig komolyan rájuk parancsolt: »Vigyázzatok, senki meg ne tudja!« *31 De ők, mihelyt kimentek, szétvitték a hírét azon az egész vidéken.





Tegyük fel, hogy egy részletesebb, kimerítőbb beszámoló is fennmaradt erről (hiszen ez az esemény az alábbi módon is történhetett):


Jézus és tanítványai csak Pünkösd után két héttel értek haza Kafarnaumba. A négynapos utat egy hét alatt tették meg Jeruzsálemtől Galileáig, mert Jézus Jerikóban, Pellában és Szalimban is időzött egy-egy napig. Hatan voltak mindössze: a többi tanítvány egy időre hazatért családjához. Dél felé járt az idő, amikor a falu széléhez értek. A piacon már csak néhányan üldögéltek: Máté utódja, Jóbél a vámnál, két katona, néhány ráérő falubeli és két vak koldus. *27 Amikor Jézus odaért, köszöntötte az ismerősöket, aztán továbbment onnan Péterék háza felé. A két vak megtudta a többeiktől, hogy Jézus érkezett meg Jeruzsálemből. Erre mindkettő követte őt, és így kiáltozott: »Könyörülj rajtunk, Jézus, Dávid Fia! Gyógyíts meg bennünket!« S nagy igyekezettel, botorkálva siettek utána. *28 Jézus hallotta őket, de nem állt meg. Tanítványai fáradtak, éhesek voltak, és nagyon szomjasak a koranyári hőségben. Azonkívül feltűnést sem akart kelteni a csendes városban. Amint hazaérkezett, Péter anyósa vizet készített, Anna pedig, Péter felesége gyorsan berakta a kenyereket a kemencébe, hogy mielőbb ehessenek. Jézus éppen végzett a lábmosással, amikor megérkeztek és odamentek hozzá a vakok. Köszönni is elfelejtettek: azonmód könyörögni kezdtek, hogy Jézus gyógyítsa meg őket. Jézus megkérdezte a nevüket, érdeklődött a betegségük felől. Az idősebbet Barakjának hívták. Úgy 45 körül lehetett, de sokkal többnek látszott. Elmondta, hogy négy évvel korábban forró lúg ömlött a szemébe, amikor a frissen szőtt ruhákat ványolták. Zeéb, a fiatalabb születésénél fogva vak volt. Két éve barátkoztak össze Korozainban, azóta együtt kéregetnek. Miután mindezt el�mondták, Jézus megkérdezte tőlük: »Valóban hiszitek, hogy meg tudom ezt tenni?« Azok ezt válaszolták neki: »Igen, Uram! Egészen biztosak vagyunk benne!« *29 Erre ő felállt, odalépett előbb az egyikhez, azután a másikhoz. Megérintette a szemüket és így szólt: »Legyen nektek hitetek szerint!« *30 Az öt tanítvány és az egész család feszülte figyelt. Észre sem vették, hogy a nyitott ajtóban kíváncsi gyerekek és fel�nőttek egész serege gyűlt egybe. Ekkor, alighogy Jézus ujja megérintette a vakokat, megnyílt a szemük. Jézus pedig komolyan rájuk parancsolt: »Vigyázzatok, senki meg ne tudja, hogy meggyógyultatok!« *31 De ők nem is hallot�ták Jézus szavait. Csak álltak a szoba közepén megkövülten, döbbent csodálkozással. Először Barakja tért magához. Boldogan felkiáltott: „Látok!”, majd botját eldobva kirohant az ajtón. A gyerekek alig tudtak félreugrani előle. Aztán ők is futásnak eredtek a nyomában. Harsány kiáltással követték az öregembert, aki boldogan ugrándozva kiáltozott: „Látok! Jézus meggyógyított!” – Zeéb eközben még mindig mozdulatlanul állt a helyén. Majd halkan ezt mondta Jézusnak: „Köszönöm, Rabbi!” Azután ő is kifelé indult. Látott, és ez teljesen lenyűgözte, de a járása még tétova volt. A botjával tájékozódott, mint annakelőtte, mert úgy jobban eligazodott. – Jézus azt szerette volna, hogy a dolog titokban maradjon, de hiába kérte a két embert. Azok, mihelyt kimentek, szétvitték a hírét azon az egész vidéken.


A házban lévők csöndjét Anna törte meg, amikor eszébe jutottak a kenyerek. Ijedten kifutott, majd kisvártatva behozta az ételt, kissé szégyenkezve, hogy a kenyerek megégtek. Jézus kedvesen rámosolygott, azután elmondta az áldást, és tanítványaival jóízűen hozzáfogott az evéshez.


Mindebből – ha így is történt – a keresztény igehirdetés csak a lényeget (aláhúzott szöveg) őrizte meg. Hogy miért? Mindannyiunk számára nyilvánvaló ez, hiszen az apostolok és igehirdetők az eseményekről nem kimerítő dokumentációt akartak adni, és nem is szórakoztatni akartak, hanem a hívek figyelmét a lényegre irányítani, és a megtértek hitét megerősíteni.


Az igehirdetés során nem érdekesek többé az egyes személyek (meggyógyultak) nevei, a legtöbb esetben nincs jelentősége az időpontnak, a helyszínnek. Más részletek elterelnék a lényegről a hallgató, az olvasó figyelmét (megégtek a kenyerek). Csak a lényeg marad: a bajbajutottak kérése, hitvallása, a gyógyulás, mint a hit jutalma, és az (öröm)hír terjedése.





Jézus szavainak áthagyományozása esetében hasonló átalakulást figyel�hetünk meg; a tanítás szövegét az apostolok és evangélisták nem okvetlenül szó szerint ismételgetik, hanem újrafogalmazva, saját szavaikkal mondják el, a mindenkori hallgatóság körülményeihez, szintjéhez igazítva. Ez nem azt jelenti, hogy a lényegi mon�danivaló csorbát szenved. Hiszen nem tesznek mást, mint a magukévá tett igét már mint sajátjukat adják tovább.





A fentiekhez hasonló egyszerűsítés, kiemelés, elhagyás megfigyelhető az ún. tárgyilagos történetírásban is. A fentieken túl előfordulnak azonban – főleg az evangéliumok megfogalmazása során – tudatos változtatások is. Az evangélisták ugyanis esetenként szükségesnek látták, hogy az egyes eseményeket térben és időben elhelyezzék (hiszen az ilyen adatok elvesztek a szájhagyomány során), magukat az elbeszéléseket pedig a hiányzó rés�z�letekkel kiegészítsék (az igehirdetés céljának megfelelően). Mivel ebben a korban az információk rögzítése és terjesztése egyébként is főleg emlékezetben és szóban történt, a kor mércéje is más volt. A szóbeli igehirdetés természetéből következett, hogy az igehirdetőknek és evangélistáknak – szemben a későbbi korok írásban rögzített szövegeivel – lényegesen nagyobb sz�a�badságuk volt, fokozottabb lehetőségük a következőkre:


(a) Elhelyezés térben és időben; időrendi sorrend felállítása 


(b) Kiegészítés a hiányzó adatokkal; részletek módosítása 


(c) Jézus szavainak és más szövegszerű emlékeknek az újrafogalmazása, (át)csoportosítása, kiegészítése.


Mindezt fölösleges példákkal illusztrálnunk, hiszen mindannyian ismerjük az evangéliumokat, és tudjuk, hogy a kronológiai sorrend, a helyrajzi adatok többsége az evangélisták szerkesztő munkájának eredménye. És ismerjük azt a szabadságot is, amellyel az egyes evangélisták ugyanazokat az eseményeket eltérő módon írják le, és szövegek, beszédek esetén jól láthatók az eltérések, módosulások. Talán a legszemléletesebb példája ennek a kereszt felirata: mind a négy evangélium eltérő szöveggel közli ezt. Mert az evangélisták nem betű szerinti hűségre törekedtek, hanem a lényeg hűséges visszaadására, és – természetesen – saját igehirdetői céljaik elérésére.





Mindezek után joggal vetődik fel a kérdés, hogy a történetírás mér�céjével hitelesen történt-e a Jézussal kapcsolatos események rögzítése, Jézus tanításának írásba foglalása. Más szóval: veritas historica, történeti igazság-e mindez?


A kérdés megválaszolásához szükséges lenne a hitelesség és az igazság fogalmának részletesebb kifejtésére, elemzésére. Tanulmányoznunk kellene az elmúlt korok és kultúrák történetét is, hogy például Jézus korában és környezetében mit tartottak hitelesnek, pontosnak, mekkora szabadsággal éltek a korabeli történetírók, hogyan tanítottak a kor tanítómesterei, tudósai. Mennyire hiteles például az az ábrázolás, amit az egyiptomi Karnak templomában mindmáig láthatunk a fáraóról és feleségéről? A fáraó szobra kb. 12 m magas, a feleség alakja a bal lába mellett áll, és a térdéig sem ér. Az ábrázolás nyilvánvalóan nem élethű, mégis hiteles, mert a két személynek nem a testmagasságát, hanem a jelentőségét, fontosságát ábrázolja.


Azt kell tehát mindenekelőtt keresnünk, hogy aki elbeszél, leír, ábrázol, valójában mint is akar közölni, és csak ezt illetően van értelme feltenni a kérdést: Hiteles-e, megbízható-e a híradása, leírása? Az apostolok, az evangélisták, az első igehirdetők saját hitükről, meggyőződésükről tettek tanúságot, amikor Jézus szavait továbbadták, mikor a vele történt eseményeket elbeszélték, írásba foglalták. Maga Jézus is ezt tette, amint János evangéliumában olvashatjuk: tanúskodott az Atyáról, az Atya szeretetéről (pl. Jn 3,16). Az első keresztények ugyanígy tanúskodtak Jézusról, a benne megtestesült isteni irgalomról és szeretetről. Senki nem vonhatja kétségbe, hogy ezek a tanúságtételek igazak, hitelesek, meggyőződéses hitből fakadtak. Nevezzük hát a Biblia igazságát a maga nevén: veritas biblica, a Szentírás igazsága. És ez egyben veritas kerygmatica is, az igehirdetés igazsága: hiteles tanúságtétel Istenről, Krisztusról, megváltott új életünkről.


Ezt a tanúságtételt kell meglátnunk az evangéliumokban, ezt kell elfogadnunk, folytatnunk és továbbadnunk nekünk is, mai keresztényeknek.


Tarjányi Béla








